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Szél Agnes

A ,FENY képészének” vallom magam

Az Aranykazetta életmiidijas fotomiivésszel beszélget Hamvas Bélarél,
sz0616rdl és borrél Angster Maria

Budapesten sziilettél, ott is élsz. A miivész-
neved: szélagnes. A honlapodon is szerepld
ars poeticad roviden: ,Lattatni a lathatatlant”.
Ma is gyakran szerepelsz kiallitasokon épité-
szeti, geometrikus és organikus fotéiddal -
valahol a fotomiivészet és a képzémiivészet
hataran. Régi-uj miifajod a gyogyité képek. A
bor témaju kiallitasod In vino veritas, illetve
Oremus, korabbi valtozataban pedig Pince-
falvak cimen sokfelé elkeriilt. Jart Bordeaux-
ban, egy borfesztivalon, Nagy-Britannia 6t va-
rosaban, 2000-ben pedig Oroszorszagban. Ez
hogyan tortént?

— El&szor a pincefalvakrol készitettem kiallitast.
A képanyagom elsGsorban a sz6l6 és a bor szel-
lemiségehez kotddott. Idével Hamvas Béla-idéze-
tekkel hangoltam magam arra a vidékre, ahol ép-
pen szerepelt a tarlatom. Aztan egyszer megszoli-
tott Budapesten, a villamoson Tadeusz Olszanski
koltd, miforditdé. Egy sajat tervezésl tlizzomanc
kitizémre kérdezett ra, és meghivott Szyksznian
Wanda akkor nyil6 kiallitasara a budapesti Lengyel
Intézetbe. EImondtam neki, hogy én a nyolcvanas
évek kozepe 6ta Hamvas Béla blvoletében élek;
a borvidékekrél készilt fotokiallitasom képeihez
Hamvas Béla-idézeteket kapcsoltam, sé6t, a sok-
sok utazassal jar6 munkédm soran egy id6 utan
mindig velem volt Az 6t géniusz és A bor filozofia-
ja. Olyan rongyosra olvastam az 1988-ban megje-
lent kis kék kotetet, hogy mar el kellett vinnem egy
kOnyvkotéhoz.

Olszanski elmondta, hogy legutobb A Pal utcai
fiukat forditotta lengyelre, és Otletet kért, mi legyen
a kdvetkezd. A bor filozofiajat javasoltam. Nagyon
orultem, hogy nekiallt Hamvas konyvét leforditani,
s ez 2001-ben meg is jelent lengyelll. Sokat ko-
szonhetek Tadeusz Olszanski igen praktikus gon-
dolkodasanak. Az 6 révén kaptam meghivast a var-
sOi Magyar Intézetbe, s a feleségével, Barbaraval
az otthonukban is vendégul lattak. A varséi Magyar
Intézet szervezésében megvalosult, a magyar pin-

cefalvakat, borvidékeket bemutatd kiallitdsomat
Tadeusz Olszanski és Jerzy Snopek nyitotta meg.

Tadeusznak kapcsolata volt az Agrarmarketing
Centrummal is. Ok vitték ki a 64 képbél allo kial-
litasomat Franciaorszagba, Anglidba és Oroszor-
szagba.

Egy asztalossal mives faladakat csinaltattam
a képeknek, hogy konnyen szallithatd legyen az
anyag. A ladikak itthon, a garazsbal kialakitott stu-
diémban a fal mellett tl6kesorként szolgaltak. Hat,
az épitész- és belséépitész-lelkem jott el6 ekkor,
még ha inkabb a ,FENY képészének” vallom is
magam, immar negyven éve.

Kaptam egy telefonhivast 2004-ben. Megkérdez-
ték, mi a tervem 2005 marciusanak egy bizonyos
napjara. Ordommel kdzolték, hogy aznap a Lorantffy
Zsuzsanna Borrend tiszteletbeli borlovagjava avat-
nak Tolcsvan. A tokaji aszu volt a ,vizsgatétel”, és
tokaji aszuval avattak, Kubik Annaval egyutt.

Ma is megvan épségben a boros kiallitasi anya-
gom: 40 x 40 cm-es fekete paszpartuban vannak
a képek, keskeny, fekete fakeretben. A képcimeket
és egyeb informacidkat a hatlapokra jegyeztem fol.
Tizenhat éve a lakasom melletti fagymentes kam-
raban tartom. De j6 lenne, ha egyszer a Magyar
Mezégazdasagi Muzeumba kerilhetne!

A kilencvennegyedik életévét taposo hajdani ba-
latonboglari lengyel diak, Tadeusz Olszanski 2023.
husvét tajan hivott fol utoljara. Aztan szeptember-
ben meghalt a piaseczndi idések otthonaban, nyolc
évvel tulélve a feleségét, Barbarat. Sok fontos ma-
gyar konyvet forditott lengyelre.

Nekem a fotografalasnal a belsé inditék: a latha-
to, realis vilagunkat a koltészet sikjara emelni. Eh-
hez olyan technikai megoldasokat hasznalok, mint
a kis mélységélesség, a mozgas és a részletek.

A sz06l6-bor téma fényképezését Baranyaban
és Tolnaban kezdtem a nyolcvanas években, de a
legintenzivebb korszak az 1990-es évek eleje volt.
A népi épitészet megismerésében, a helyismeret
megszerzésében sokat kdszonhetek Baranya me-
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gye féépitészének, dr. Tihanyi Csabanak és tobb
mas épitészkolléganak.

Volt egy fantasztikus élményem Budafokon,
amikor folkérésre a pezsgdpincészetet és a bora-
szatot fotografaltam. Egy vordsbort és egy tokaji
aszut kértem fényképezni, elészor lenn, a pincé-
ben. Utana mindkett6t kivittem a napra. A megta-
pasztalasom: a vorosbor a fold alatt, a pincében,
gyertyafénynél csodas szineket és életer6t sugar-
zott, tehat a vorésbor a fold bora. A tokaji aszu
viszont kint, a napfényben kelt életre — mert ez a
nap bora! Megerdsitett, amikor évekkel késébb egy
borasztdl ugyanezt hallottam.

A boraszokat azért kedvelem, mert 6k a mez6-
gazdasaggal foglalkozé dsszes szakember kdzll a
legkoltsibb lelkek. Es agy is allnak a borhoz! Vég-
telen bizalommal, elfogadassal, tirelemmel, a bort
élélénynek tekintve.

Ugye, volt kiallitasod a Torley Pezsgdpincé-
szetben?

— Igen, Quirin Kéroly meghivasara. Készllt egy
tizenharom oldalas falinaptar is a budafoki képe-
imb6l. Quirin Karolynak sokat koszénhetek: renge-
teget tanultam téle, és fontos tamogatdja volt tdbb
nagy egyeéni kiallitasom megnyitéjanak.

A bor géniusza cimi konyvedben hany év
munkaja van?

— Maga a fotografalas négy-6t esztendét tett ki.
Aztan érdekesen alakult: a csongradi boros kialli-
tdsom megnyit6jan megszolitott valaki: Szeretnék
ebbdl albumot? Azt valaszoltam, hogy természete-
sen szeretnék. Es mikor? — kérdezte. Majd ha eljon
az ideje — mondtam. Névjegykartyat cseréltunk.
Eltelt két esztendd. Megcsorrent a telefonom. Egy
férfihang keresett, azzal, hogy elj6tt az album ideje.
Bizony, a kiallitaslatogaté — Simon Zoltan — hivott:
talalt egy kiaddt, akit érdekelnek a boros képeim és
a képekhez valogatott Hamvas Béla-idézetek.

A kényvkiadot mar a kotet kész forgatdkdnyvé-
vel kerestem fol. A grafikusukkal, Varsanyi Gyorgy-
gyel nagyon jol megértettiik egymast, teljesen elfo-
gadta a boritd grafikajat és a belivtervemet. En pe-
dig elfogadtam két valtoztatasi javaslatot. A borit6t
eredetileg tompazold kreativ papirbdl terveztem,
arannyal — ugyanevvel a szuggesztiv grafikai meg-
oldassal. Végul borvords szind kreativ papir mellett
dontottunk. Az, hogy a magyar nyelvl szovegval-
tozat plusz pauszlapokra kertljon, tul dragava tette
volna a konyvet, igy lemondtam réla. A kiadoval

2025/1, XXV, évf

nem ment minden olyan siman, mint a grafikussal.
Egyszer fol is alltam a targyaldasztaltol, mert sok-
kal ,Uzletiesebbre” szerettek volna kicseréltetni ve-
lem tdbb fotdt.

Karatson Gabort a kiadoval k6zdsen keértik fol,
hogy irjon bevezetét. El is készilt, 6rzém a kéz-
iratat. Aztan a kiado, talan politikai 6vatossagboal,
visszatancolt. igy Marghescu Maria szép beveze-
t6jével jelent meg a kotet.

A 2002-es els6 kiadas a Szép Magyar Konyv pa-
lyazaton bibliofil kdnyv kategdriaban nyert, és elég
hamar megjelent a masodik kiadas, majd szoltak a
kiadébdl: ha akarok még venni, siessek, merthogy
mar csak harminc példanyuk van. A szerz6désunk
két kiadasra szolt.

Aztan az elmult kdzel két évtizedben mar tel-
jesen kimaradtam a boros konyvem ugyeibél. A
kdnyvhéten latni szoktam, hogy ismét aruljak... Ha
tudok, veszek belble, 20% kedvezménnyel, mint
barki mas a koényvhét alatt.

Mivesz vagyok. Az Uzleti élet nem az én vi-
lagom. Segitenek a gyerekeim meg a hugomeék.
Nem vagyok képes eladasra kinalni a képeimet,
de megorvendeztet, ha vasarolnak télem. Jo par
munkamat ajanlottam fol jétékonysagi arverésekre.
Szerencsére mindig elkeltek.

Hogyan tovabb?

— Ugy érzem, megvalésult, amit megalmodtam
A bor géniuszaban. A konyvterv készitése soran
mar tudtam, olyan kotetet szeretnék, amely egy
,Szellemi aperitif” t6link, magyaroktol az egész vi-
lagnak. Ezért lett otnyelvi. Négy verbalis nyelv —
magyar, francia, angol, német, az 6tédik pedig a
KEPNYELV. A kiillemét Ggy forméaltam: ha csak a
L,outlje” latszik, akkor is oda kell vonzania a szemet
meg a kezet, hogy leemeljék a konyvespolcrol. Le-
gyen nagyon bensdséges érzés egy kis id6t egyutt
tolteni a konyvvel! A cimét Hamvas Béla két mun-
kajanak a cimébél — Az 6t géniusz, A bor filozéfiaja
— dtvdztem. gy lett A bor géniusza.

Az évek soran az emigraciobdl is kaptam na-
gyon jo visszajelzéseket, és oriltem, amikor fol-
fedeztem az interneten egy kisfilmet: dr. Papp La-
jos szivsebész egy budafoki rendezvényen az én
konyvembdl olvasott fol Hamvas Béla-idézeteket.

Ugy érzem, most jott el az ideje egy lengyel és
kinai szbvegvaltozattal kiegészitett hétnyelvi ki-
adasnak. Tehat: magyar, francia, lengyel, angol,
német, kinai és a hetedik: a KEPNYELV.

Ember tervez, Isten végez...




